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45°

El panel debe 
apuntar al norte
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Grava Grava

Concreto

Grava

Agujero
de drenaje

Tierra

Grava

120cm

Base de cemento
formando un gran 
espacio con 
sobremedida en 
el centro

Relleno de grava o 
cemento sin arena

Instalación correcta 
en tierra

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3 Fig. 4

Instalación correcta 
en concreto

Instalación alternativa
en concreto Instalación incorrecta

Tierra

Concreto

1. El tamaño del orificio requerido para el poste depende de la altura y el 
tipo del mismo

2. El cemento podría usarse para fijar los postes de madera al suelo para 
darles estabilidad una vez que se hayan colocado. 
NOTA: Sin embargo, la madera a través de su naturaleza se contraerá e 
hinchará naturalmente con los cambios en las condiciones ambientales. 

3. Los postes de madera podrían colocarse en cemento (o tierra) 
encima de un lecho de grava de mínimo 50 mm, como se muestra en la 
figura 2 (o en la figura 1 cuando está en la tierra), ya que esto permite el 
drenaje entre el poste y el cemento (o tierra) NOTA: La grava ayudará en 
la posición final del poste antes de añadir el cemento.

4. Recomendamos insertar el poste en el suelo en aproximadamente 
120cm.

5. Bajo ninguna circunstancia se debe permitir que los postes se 
coloquen encima de la base de cemento (figura 4), ya que esto evita el 
drenaje y puede provocar un fallo prematuro del poste bajo ciertas 
condiciones. 

6. El cemento debe rellenarse a 50 mm de la línea de tierra y debe 
manipularse según corresponda para eliminar el aire residual. 

7. Los 50 mm superiores deben rellenarse con grava para permitir el 
drenaje libre de humedad. Esto también restringirá el crecimiento 
vegetativo en la base del poste y limitará la necesidad del uso de un 
corta césped que podría dañar la base del poste.

8. En la figura 3 se muestra una instalación en cemento alternativa.

Salud y seguridad: Se debe realizar una evaluación de riesgos del área 
de trabajo antes de que se realicen los trabajos de instalación y, si es 
necesario, se debe utilizar el equipo de protección personal adecuado 
en todo momento. Se debe tener cuidado si existen servicios subterrá-
neos (cables eléctricos, tuberías de gas, agua, etc.) en un área a ser 
excavada y se debe usar una herramienta de evitación de cables 
siempre que sea posible.

Todos los postes de madera deben tratarse para cumplir con los 
requisitos de retención de conservantes. Debe prestarse especial 
atención a la incisión en especies refractarias en las que puede ser 
difícil alcanzar el nivel de penetración.

Recomendaciones para la instalación del poste:
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Ejemplos de como NO instalar tu cámara

1. Sistema de monitoreo autónomo que 
no se encuentra a la altura adecuada.

3. Instalación de Sistema de 
monitoreo autónomo en 
estructura inestable y/o 
improvisada.

4.  Sistema de monitoreo 
autónomo instalado en un poste o 
caño de poco espesor sin el 
debido ajuste de las abrazaderas.

5.  Sistema de monitoreo autónomo 
con el panel solar no orientado al 
norte.

2. Sistema de monitoreo autónomo instalado 
debajo o muy cerca de un árbol y/o estructura 
alta que le hace sombra, no permitiendo una 
correcta alimentación solar.

Minimo 8mts.
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Symbols and Marks

Notice

i. Not necessarily included
accessory.
ii. Variable accessory
amount.
iii. Skip this step if not
required.

Warning MicroSD card

Forbidden Purchase separately

Correct Disposal

Incorrect Functional grounding

Turn to page A and
continue. Grounding

Other situations Skip this step if not
necessary

Waterproof Other situations omitted

Activate and Access Network Camera
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Simbolos y otras referencias

Observación

Atención Memoria SD

Adquirido por separado

Desechar

Cable funcional a tierra

Se omiten otras situaciones

Saltear este paso si no
 fuera necesario

Prohibido

Correcto

Incorrecto

Otros casos

Impermeable

Dirigirse a la página “A”
y continuar

I. Accesorio no 
necesariamente incluido.
II. Cantidad variable de 
accesorios.
III. Saltear este paso si no
es requerido.


